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Beenenue

[Ipensiaraempie METOAMYECKUE YKA3aHUSA 110 TUCUUAIUIMHE «BTOpoi
WHOCTPAHHBIN SI3bIK (HEMEUKHUH, MPOJABUHYTHIM 3TAIl)» COCTABIICHBI JJIS
npernojaBareied W CTyA€HTOB  (akyJlbTeTa  JIMHTBUCTUKUA U
MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUM HarpapjieHus noarotoBku 53.04.02
BokanbHOE UCKYCCTBO.

JlanHOe mocoOue CTaBUT CBOEH 3ajaueii 00ydeHue yCTHOW peur Ha
OCHOBE Ppa3BUTUS HEOOXOJUMBIX aBTOMATHU3UPOBAHHBIX PEUEBBIX
HABBIKOB, Pa3BUTHE TEXHUKH UTCHUS W YMEHHUS MOHUMATh HEMEIKUI
TEKCT, COAEPKAIINN YCBOCHHYIO PaHEE JIEKCUKY U TPAMMAaTHKYy, a TAKXKe
pa3BUTHE HABBIKOB MUCHbMEHHOU peuH B MpeJiesiax IporpaMmbl.

Kaxnapiii ypok Bkitouaer B ce0s pabOTy Haja MOCTaHOBKOM
MPOU3HOIIICHUSI, WHTOHAIIMOHHON CTPYKTYpbl, JAlOTCSI OCHOBHBIC
CBEJICHUSI MO HeMmelnkoll opdorpaduu, mpaBwiam 4YTEHUS. 37€Ch XKE
MIOMEILIEHBI TAKWE BUABI 3aJaHUIN (YUTE€HUE TEKCTOB, OTBETHI HA BOIPOCHI
M0 COAEPKAHUIO TEKCTa, 00CYKACHUE MPOOJIEM, 3aTPOHYTHIX B TEKCTE,
pOJIEBBIE HWIPBI, WHCICHUPOBAHUE JHAJIOrOB, IMOJWUJIOTOB W T.I.),
KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT PA3BUTHIO PEUEBBIX HABBIKOB.



Conep:xanue 3aHATHH
Tema Nel
T3: Die zwischenmenchlichen Beziehungen
®M: Offentliche Rede, seine phonetische Symptome: erhohte
Lautstarke der Stimme, langsam Tempo, kurze Syntagma, eine grof3e
Anzahl von Pausen, eine grof’e Anzahl von markierten Silben,
starker Grad Ihrer Bermenennoctu, breiten melodischen Bereich.
I'M: Direkte und indirekte Rede und grammatische Mdglichkeiten des
Ausdrucks. Bindehaut I als grundlegende Ausdrucksform der indirekten
Rede.
JIT: Die Presse in den deutschsprachigen Landern. Arten von Zeitungen
und Zeitschriften. Struktur Zeitung. Merkmale der deutschsprachigen
Presse. Faktoren der Sensibilitat der Informationen. Zeitschriften und
eine spezielle Presse. Zeitungsberichten. Maoglichkeiten  der
Verallgemeinerung, Reduktion Spriiche. Zeitung Stil als sprachlicher
Genre.
Heuu 3anaTua:
» ®HA: orpabotka (QoHeTHyeckoro wmarepuana, paboTa Haf
IMPOU3HOIICHHUECM I''TACHBIX U COI'JIACHBLIX 3BYKOB
» OuPJI'H: BbIMIOJIHEHHE JEKCHKO-TPAMMATHYECKUX YIPaKHCHHU;,
pedepupoBanue TeKcTa
» O®AH: apTUKyIAIMOHHAS TUMHACTHKA
» OHMP: cocraBiieHHe MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUM 10 3aJaHHOM
TEMATHUKEC
» OH/IP: umHCHCHHMpOBaHWE AWANOrOB C KCIOJIB30BAHHEM AaKTHBHOM
JICKCUKH
YueOHO-MeTOANMYECKOE OcHameHue: Y-1; V-2; V-3, V-4; V-6
HOCJIe}IOBaTeJIBHOCT]: MPOBECACHUA 3aHATHUA

PaGora Hax QoneTHko- V-1 DopMUPOBAHNE HABBIKOB

MHTCHIIMOHAJIBHBIM __ 0(DOopMIICHHEM HPONU3HOIICHNA,
1.0TpaboTKa  apTUKYJIALUH apTUKYJISIIUOHHON

JICKCUYECKUX EOUHUL] TPEeX THUIIOB 0a3bl

npoumsHomenus ‘e’ 1) [e,d,ah]

Setzen, Bett, sp....... .t (Gaste,

ahnlich; 2) [e] setzen, Geste,

Morgen; 3)

[e,ee,eh] Besen, Beet, nehmen, zehn




[IpenrekcroBas pabora: V-1, DOopMUPOBAHNUE HABBIKOB
1. Munu—nexkius npenojaparens no | Y-2, V-4 | ayIiupoBaHUs
rpammMaruke: Die Personal pronomen.
Das Substantiv. Der Artikel. dopmupoBanue
Aussagesatz. Wort- und Satzfrage. IrpaMMaTHYECKUX
Imperativ "Sie". Konjugation HAaBBLIKOB
Prasens.
[IputekcToBasi paboTa — JIEKCUKO-| ¥Y-1, Pacmmpenue
I'paMMaTHYECKHEC YIIPAKHCHUS: c.19-41; AKTUBHOTO "
1. Bsenenune  HOBOW  JICKCHKH, | V-2 IACCUBHOTO CJIOBAPS
OOBSICHECHHE 3HAUYEHHSA JIEKCHUYECKHUX c.99-107: | CTYAEHTOB
CIMHUIL, ~COCTAaBICHHE MW 3alluCh |y 3
CJIOBOCOYETAHUW C HCIOJIb30BAHUEM . 13,-26'
HOBOM JICKCHKH. V-6 dOpPMHUPOBAHKE HABBIKOB
2.lHCUEHUPOBAHUE  JHAJIOTOB  C ’
. | €.256-293 | ayAUpOBaHus
MCII0JIb30BAaHUEM TEMaTUYECKOU
DOopMUPOBAHHUE HABBIKOB
JIEKCHKH. .
JTAAIIOTUYECKON peun
3.BrInosiHeHNE JICKCH
. DopMUPOBAHUE JTEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX YIIPA)KHEHU N
rpaMMaTHYECKUX
Ha 3aKperuieHue MaTepuaia
HaBBbIKOB
Paborta ¢ TekcToMm: VY-1, c. 20;| ®opmMupoBaHuE HABBIKOB
1. O3HaKOMHTEIILHOE YTEHUE TEKCTa | Y-2, €.95- | 03HAKOMUTEJIBLHOI'O
“Bericht: Aldi” 100 yTteHust PopMupoOBaHUE

2.  BrimosiHeHwne JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX YIPaXHEHUU 1O
TEKCTY

3.  HHcueHupoBaHHE TUATIOTOB C
HCIOJIb30BAHUEM HOBOM JICKCUKH

4.  AyaupoBaHue TEKCTa
“Interview:

Leben ohne Geld”

5. IloaroroBka MOHOJIOTHYECKOIO
BBICKa3bIBaHMs Ha TeMy “ Eine

Grafik”

HaBBIKOB JTUAJIOTHTYECKOM
peuun

DopMUPOBAHUE HABBIKOB
ayJupOBaHUS

DopMUPOBAHUE HABBIKOB
MOHOJIOTUYECKOU peYn




[TocnerekcroBas pabdora: VY-1, c. 20 | @opMuUpOBaHUE JTEKCUKO-
I. Jlekcuko-rpamMmmarudeckuii| ¥Y-2, ¢.19, | rpaMmMaTiuecKux
TPEHUHT: V-3, HaBBIKOB
BBINIOJTHCHUE YIIPAKHEHUN c.1926
CPC: 3aKpeIuieHUE U Pa3BUTHE
1. BrinmogHeHWe  JIEKCHKO- V-1, JICKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX 3aJaHuil Mo TeMme| ¢.18-26 rpaMMaTH4CCKUX,
“Konjugation Prasens”. V-2, (hOHETHYECKUX HaBBIKOB,
2. AymmpoBanme Tekcta  “Der c.461-464; | HABBIKOB  ayIUpOBAHMUA,
Brocken ist ein Deutscher”. V-6, HaBBIKOB }
3. BrmmonHenue — JIEKCUKO- c.256-293 MOHOJIOTHYCCKOU pEeIHr
rpaMMaTHYECKUX YIPAKHECHUAMN Otpabotka ?aBHKOB
110 TEKCTY MUCbMEHHOW peuH

4 IlonroTroBKa MOHOJOTHYECKOIO
BbICKa3bIBaHMS Ha Temy ““Telefonieren
mit meinem Freund”.
5. BrimonHnenue MHUCHMEHHOTO V.3
3aJJaHus
“E-Mail: Reklamation” ¢-34-35

TemalNe2

T3: Probleme der Jugend in Deutschland und Russland
®M: Systematisierung der deutschen Konsonanten im Vergleich zu den

Russen:

1) die Spannungen der Artikulation der

Konsonanten;

deutschen Gehorlosen

2) stressige gesprochenen deutschen stimmhaften Konsonanten;
3) keine deutschen Gehorlosen Konsonanten unter dem Einfluss der

stimmhaften;

4) der Unterschied des Ortes der Artikulation der deutschen und der

Russischen Konsonanten:

5) die Spannung und die Dauer der deutschen Konsonanten [m] [n] [I];
6) das Vorhandensein der Konsonanten in der deutschen Sprache [h]

[¢I[pf].

7) Melodik Unvollstandigkeit. Phonetische Ausdrucksmittel: die Dauer
der Pause, Aufstieg \der Rickgang der Grundton.
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I'M: Der Gebrauch der Nebensétze Ziele mit damit, dass mit der Union
(Umgangssprache), Umsatz um... zu — Ausdruck der Absicht. Der
Gebrauch der INFINITIVE. Differenzierte Normen Gebrauch npe3senc
und Futurum. Praesens und Futurum

JIT: Probleme der Jugend in Deutschland und Russland. Die freie Zeit.
Die Arbeit in der Freizeit. MeineHeimatstadt. Die Liebe und
Freundschaft. Traume, Plane fur die Zukunft. Drogensucht, Rauchen.

Moralischeund amoralische Werte.
Ieau 3anaTus:

» OHA: orpaboTka doHeTHYECKOr0 MaTepuaa,

paboTta

HaJl MPOU3HOIICHUECM I'JIACHBIX U COIJIACHBIX 3BYKOB

» OuPJIT'H: BBINIOJIHEHHE JIEKCHKO-TPAMMATHYECCKUX YIPaKHCHHIH;,

pedepupoBaHue TeKCcTa

» O®AH: apTUKYJIAIMOHHAS TUMHACTHKA

» OHMP: cocraBieHne MOHOJIOTHYECKUX BBICKA3BIBAHUM MO 3aJaHHOUN

TCMATHUKE

» OHJIP: wWHCIEHMpOBaHWE AWAIIOIOB C HMCIOJb30BAHHEM AaKTHUBHOM

JJICKCHUKHU

Y4eoHOo-MeTOMHUECKOE OcHaAIeHue: Y-1; V-2; V-3, V-4; V-6

ITocaenoBarTeIbHOCTH NMPOBCACHUA 3AHATUA:

PaGoTta Hag QoHETHKO- V-1 dopmupoBaHHe
WHTSHIIMOHAJIbHBIM 0(hOPMIICHHEM PCUH; HAaBbIKOB
1.0TpaboTKa NPOU3HOIIEHHUS 3BYKOB [IPOMSHOLICHIA,
wgn g wpr APTUKYJIALIUOHHOUN
1) [a]Die Lampe; 2) [a,aa,ah] das Gaspl

Regal, die Haare, der Hahn; 3) [e] elf,

Geld, der Stecker; 4) [e,ee,eh] das

Telefon, die Seele, ehrlich; 5) [i] der

Tisch; 6) [i,ie,ih] die Mine, das Spiel,

ihr

[IpenrekcroBas pabdora: v-1, dopMupoBaHUe

. Munu—nekuusa npenoaasarens no| Y-2, Y-4 | HaBBIKOB
rpammaruke: Die Artikulation der ayJIMpOBaHUs
Verschlufisprengelaute [p], [b], [t], [d],

[K], [9] dopmMmupoBaHHE

I'paMMAaTHYCCKUX




HaBbIKOB

IlputekcToBas paboTra — JEKCHUKO- Y-1, Pacminpenne akTHBHOTO
rpaMMaTUYCCKUC YIIPAXKHECHUA: c.19-41; Y TAaCCUBHOTO CJIOBaps
1. Brenenue HOBOM1 JIEKCUK| V-2, CTYJIEHTOB
OOBSICHEHUE 3HAYEHUs JIEKCHUYECKUX (c.99-107; DopMUPOBAHNUE HABBIKOB
CIMHUIl,  COCTAaBJCHME W  3alHuCh[y-3, Ay IHPOBAHMUS
CHOB(zcoquaHHﬁ C  HCTOMB30BAHUEM o 13-26;  |(DOpMUPOBAHUE HABBLIKOB
HOBOM JICKCHKH. V-6, NMAAJIOTUYECKON pedn
2.HcueHnpoBanue JTAAJIOTOB S ¢.256-293  |DopMupoBanHe
MCTOJIb30BAHUEM TEMaTU4YECKOU
IEKCHKH. TICKCHKO
rpaMMaTHYECKUX

3.BeinonHeHue JIEKCUKO-

rpaMMaTHYECKUX  YNPAKHEHUU HABBIKOB

Ha 3aKpeIuieHue MaTepruaia

PaboTa ¢ TeKCTOM: v-4, DopMUpPOBaHNE HABBIKOB
1. O3HaKOMUTEIBLHOE YTEHNE TEKCTA c.19-41; O3HAKOMHUTECJILHOTO
“Reportage: Die Priifung” 2. V-2, uTeHHs POpMHUpOBaHNE
BLIIOTHEHHE TEKCHKO- c.99-107; HABBIKOB JHAJOTHYECKOHU
rPaMMATHUYECKUX YITPAXKHECHUN V-8, peHn
110 TEKCTY c.13-26: dopMupoBaHHUe

3.  MHcueHupoBaHHE TUATIOTOB C V-6, HABBIKOB ayIUPOBAaHHUs
MCIOJIb30BAHUEM HOBOU JIEKCUKH ©.256-293 DOopMUPOBAHNUE HABBIKOB
4.  AyaupoBaHue TEKCTa MOHOJIOTHYECKOU pEeUH
“Radiofeature:

Schauspielerportrat Oskar Werner”

S. IToaroroBka MOHOJIOTUYECKOTO

BbICKA3bIBaHMS Ha TeMy ‘“Theater

oder Kino?”

[TocnerexcToBas padora: V-1,c.20 |[®opmupoBanue

1. JIekcuKO-rpaMMaTHYECKHl TpeHUHr: [Y-2, ¢.19, [excuko-

BBIIIOJIHEHUE YIIPAKHEHUN Y-3, c.1926 rpaMmmaTH4YECKUX

HaBbIKOB




CPC:

1. BrinmoigHeHHE  JIEKCHKO- V-1,
rpaMMaTAYECKUX 3aJaHUN 110 TEME c.18-26
“Modalverbensubjektiver Gebrauch”  y-2.

2. Aynmuposanue texcra “Der Mythos|; 461-464:

von Barbarossa”. V-6,
3. Brimonnenue JIEKCHKO: 256-293
rpaMMaTHYECKUX yIPpa)KHEHUH
10 TEKCTY
4 IlonroroBka MOHOJIOTUYECKOIO
BbICKA3bIBaHMS Ha TeMy “‘Mein
Traumhaus .
5.  BrInojaHeHHe NMCHEMEHHOTO
3a7jaHNs

“Personlicher Brief”
6. PedepupoBanue cTaTbu U3 ra3eThl
“Spiegel”

3aKkpemieHue u

Pa3BUTHE JICKCUKO-

rpaMMaTHYECKUX,

(hOHETUUECKUX HABBIKOB,
HAaBBIKOB

ay IUpOBaHUsI,

HABBIKOB

MOHOJIOTUYECKOW peyn

OT1paboTKa HAaBBIKOB

MICbMEHHOW PEYU

TemaNe3
T3: Mein Urlaub
®dM: Voller Stil der Aussprache:
1) eine klare Artikulation;
2) die minimale Anzahl von Assimilation [p, t, k];
3) Aussprache [r];
4) die Reduktion der VVokale in unbetonten Positionen;
5) Stabilitat bei der Auswahl der melodischen Mittel;
6) eine eigenartige melodische Zeichnung - Senkung des
Tones.Umgangssprachliche Stil der Aussprache.
Eine deutliche Lockerung der Spannung und aspiration. Die
Maoglichkeit, Stimmgebung Konsonanten rnach kurzen vokalen und [a:]
am Ende des Wortes. Kein fester Herzinfarkt VVokale. Verschiedene
Arten von Assimilation. Intonation und IhrFunktionen. Die Bewegung
der Tone in den verschiedenen Arten der Fragende Satze: Allgemeine
Frage; privateFrage; erneute Frage; Separation Frage.
I'M: Die geographischen Namen. Weltkarte: Teil der Welt,Lander,
Stadte, Berge, Flisse, Meere, Inseln, Halbinseln. Der Gebrauch der
Adjektive,
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Zahlworter. Der Gebrauch der Nebensatze mit
Union als Mittel zum Ausdruck der unterschiedlichen Grad der Qualitat.
Der Konsum von vergleichendender Grad der Adjektive mit als.

Syntaktische Funktionen der Adjektive
JIT: Urlaub. Urlaub. Reise. Die o6ffentlichen Verkehrsmittel.
Personlichen Verkehr. eis emit dem Zug. Anreise mit dem Flugzeug.
Eine Reise ins Ausland. Einreise, Ausreise,Dokumente.Gepack

ean 3anaTus:
» OHA: orpaboTtka

dboHeTHUECKOrO MaTepuania,

pabota

HaJl IPOU3HOIICHUCM I'/IACHBIX U COI''TACHBIX 3BYKOB

» OuPJII'H:
pedeprupoBaHue TEKCTa

» OAH: apTukynsaimoHHas TUMHACTHKA

» OHMP: cocraBieHrne MOHOJIOTHUYECKUX BBICKA3BIBAHUU MO 3aJaHHON

TCMATHUKEC

» OHJIP: mHCHCHMpOBaHWE AWANOrOB C KCIOJIB30BAHHEM AaKTHBHOU

JICKCHUKH

BBIIIOJIHCHUC JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUX ynpa)I(HeHI/IfI;

Y4eoHo-MeTOMHUECKOE OcHaIenue: Y-1; V-2; V-3, V-4; V-6

IlocaenoBaTeIbHOCTD IMPOBECACHUA 3aHATHUA

Pabora HaJl dbonetuko-| V-1 dopmMupoBaHue
UHTECHIIMOHAJILHBIM OQOPMIICHUEM PEUH: HABBIKOB
1. OTpaboTKa HaBBIKOB NPOU3HOUICHUS IIPOU3HOIIIEHNS,
IJIACHBIX 3BYKOB: I__ange und kurze apTHKYJISLIHOHHOM
Vokale “a”, “e”, “i” 64351
[IpenrexkcroBas pabora: V-1, dopMHUpOBaHUE
1. MuHn—nexkiusa npenojgaBaTess mno V-2,V-4 | HABBIKOB
rpammatuke: Negation. Verben mit ayMupoBaHUs
Préposition. Infinitiv mit zu dopmupoBaHue
rpaMMaTHYECKUX
HaBBIKOB




[IpurekcroBasg pabotra — JEKCUKO-| Y-1, Pacmmmpenne
rpaMMaTHYCCKUEC YIIPAKHCHUS: c.19-41; | akTuBHOTO u
1. BsBemenue HOBOM  JICKCUKH, V-2, IACCUBHOTO CJIOBAPs
OOBSICHECHHE 3HAYCHUS JIEKCUYECKHUX ¢.99-107: | CTYAECHTOB
CIMHHI], COCTAaBIICHME M  3allHCh |y 3
CJIOBOCOYETAHUW C HCIOJIb30BAaHUEM 013126'
~ . 1
HOBOH JICKCHUKH. V-6 dOpMHUPOBAHKE HABBIKOB
2.MlHCUeHupOBaHUE JTNAJIOTOB C ’
. | €.256-293| ayAnpOBaHus
HCMOJIb30BAHUEM TEMaTHYECKOMN
DopMUPOBAHHUE HABBIKOB
JIEKCUKH. .
IUAJIOTUYECKOW pedn
3.BbinonHeHue JIEKCUKO-
. DopMUpPOBAHUE JICKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX yIPaXXKHEHUN
rpaMMaTUYE€CKUX HABBIKOB
Ha 3aKpeIUICHUuEe MaTepruaia
PaboTa ¢ TekcToMm: V-5, ¢.82 | DopMUpPOBAHUE HABBIKOB
1. O3HaKOMUTENBHOE YTEHUE TEKCTA O3HAKOMHUTECIILHOT'O
“Reportage: DDR, BRD, areHus PopMHUpOBaHUE
Welt” 2. BLrImoauenme V-4 HABBIKOB JUAJIOTHYECKOU
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX pein
YIIPAXKHEHUN IO TEKCTY
3. HMHcueHupoBaHUE AMAIOTOB C DopMUpOBaHKUE HABBIKOB
WCIIOJIb30BAHUEM HOBOM JIEKCUKU ayIMpOBaHUS
4.  Ayauposanue Tekcta “Eine @opMHpPOBAHNE HABBIKOB
Fahrt mit dem Taxi MOHOJIOTHYECKON peun
5. IloaroroBka MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHMs Ha TeMy ‘“Was ist Y-7,¢.53
Musik?”
[locnerexcroBas pabdora: VY-1, c. 20| ®opMuUpOBaHUE JEKCUKO-
1.JIekcuko-rpaMMaTUYECKUM TPEHUHT: | Y-2, ¢.19,| rpaMMaTHYECKUX HABBIKOB
BBIIIOJITHEHUE YIIPAKHEHUN Vy-3,
c.1926

CPC:

3aKkperuieHuEe U
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1.  BemmonHeHue JIEKCUKO-| ¥Y-5, ¢.92 | pa3ButHE JIEKCUKO-
rpaMMaTUYE€CKUX 3aJaHuil Mo TeMe| V-4 rpaMMaTHYECKUX,
“Verben mit Praposition.” (OHETHYECKNX HABBIKOB,
2. AyaupoBanue  Tekcta  “Der HaBbIKOB  ayJAWPOBAHUS,
Brocken ist ein Deutscher” HaBBIKOB
3. BrpinonHeHWEe  JIEKCHKO- MOHOJIOTHYECKOH peuH
rpaMMaTHYECKUX YIIPAXKHEHUU Otpabotka flaBHKOB

110 TEKCTY MACbMEHHOW peun
4 IloaroroBKa MOHOJIOTHYECKOIO V-5, ¢.88

BbICKa3bIBaHUS Ha TeMy “‘Verschiedene
Opern der Welt”

5. Brinonnenue INNCBbMCHHOI'O
sananus “Formeller Brief: Anfrage”
6. Pedepupoanue CTaThHu

razetsl “‘Spiegel”

TemaNe4
T3: Die Presse
dM: Stil der Aussprache:

1) die Spannungen und Aspiration [p], [t], [K];

2) [b], [d], [n] in der Position zwischen Vokalen und zwischen [ r] und
[1]

3) Haarausfall [h] nach VVokal, Diphthong und im Suffix —chen;

4) quantitative und qualitative Reduktion der unbetonten VVokale;

5) die Mdglichkeit der VVokalen in der persdnlichen Pronomen;

6) die intonation der Anrede, Aufzahlung, der Konstruktionen.

I'M: Partizip | und Partizip Il. Ihre Funktion und Verwendung. Partizip
I. Differenzierte Gebrauch der grammatischen Formen Plusquamperfekt
und Prateritum. Der Gebrauch der

Angebote mit Pronomen (der, welcher), relative Pronomen mit der
Préaposition (von DM), Fragen (was, wie, wo, wann).
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JIT: Reisein einer fremden Stadt. Suche nach Hotels. Bedingungen des
Aufenthaltes im Hotel.Gebuhr fur ein Hotel. Andere Méglichkeiten der
Unterkunft: touristenstationen, Motel, Pension usw.

Verpflegung im Hotel. MdglichkeitenzurErholung. Wellnessleistungen.
M0obel, Bettwésche,Zubehor

Ieau 3anaTHsA:

» OHA: orpaboTtka dboHEeTHUUECKOTO MaTepuana, pabora
HaJl MPOU3HOLIEHUEM TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB

» OuPJI'H: BeImogHEHHWE JIEKCHUKO-TPAMMATHYCCKUX —YIIPaKHEHUH;
pedepupoBanue TeKcTa

» OAH: apTuKyIsaImoHHas THMHACTHKA

» ®HMP: cocraBiiecHHE MOHOJIOTHUECKUX BBICKAa3bIBAaHUH TI0 3aJIaHHOMN
TEMaTHUKE

» OHJIP: wWHCICHMpOBAaHWE AWAIIOIOB C HMCIOJb30BAHHEM AaKTHUBHOM

JICKCUKH

YueOHO-MeTOqHUECKOE OCHaIenue: Y-1; V-2; V-3, V-4; V-6
IHocyienoBaTEIbLHOCTH MPOBEIEHNS 3AHITHS

PaGora Han
(bOHCTI/IKOI/IHTeHI_II/IOHaJ'IBHBIM
ohopMIICHUEM PEYH:
1.0TpaboTKa HABBIKOB
MPON3HOIICHUS COTJTACHBIX
3BykoB: Die Artikulation des
Hauchlautes [h]. Die Artikulation
der VerschluBengelaute [pj], [ts],

[4]

2. OTpaboTKa HaBBHIKOB
HHTOHHUPOBAHUA BI)ICKaBBIBaHI/If/'I,
BbIpaKaroIMUX BCKIIMBYTO
npock0y: Was mdchten Sie bitte?

Einen Rinderbraten mit Reis.
Und was mdchten Sie
trinken? Ich mochte bitte

ein Glas Rotwein ...usw.

VY-6,c.22

V-6, c.22

DOopMUPOBAHNUE HABBIKOB
POU3HOILICHHUS,
ApTUKYJISIHUOHHOU

0a3bl
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[IpenrekcroBas pabora: V-1, DopMHUpPOBAHKUE HABBIKOB

1. Munu—nexuus npenogasarens | Y-2,¥Y-4 | ayaupoBanust @opMupoBaHUe
1o rpaMmaTHke: Trennbare IrpaMMAaTHYECKHX HABBIKOB
Verben.

Modalverben “kénnen”,

“mussen”,

“darfen”. Uhrzeit

[IpurekcroBas padora — 1€eKCUKO-| Y-1, Pacmmpenue
rpaMMaTHYeCKUe yIpaxXHEHUA: | ¢.19-41; | akTUBHOrO 1 ITAaCCUBHOTO
1. BBG,Z[GHPIG HOBOU JICKCUKU, y_z’ CJIOBaps CTYAEHTOB
0OBbSICHEHHE 3HAYCHHUA | ¢ 991(7;

JIEKCUYECKUX CIMHHLL, | V-4,

coctapiceHuc - U 3amucee | ¢.13-26; | dopmupoBaHUE HABBIKOB
CHIOBOCOUCTAHIMU “ly-7, aynupoBaHusi DopMupoBaHHe
MCTIOTIRSOBAMHIEM HOBOM | ¢ 153-156 | papbikos auanoruyeckoi peun
JIEKCUKHU.

2.MlHCUEHUPOBAHUE OUAIIOTOB C
WCHOJIL30BAHUEM TEMATHYECKOMI
JIEKCUKH.

3.BeInosiHeHHE JIEKCUKO-
rpaMMATHUYECKUX YIIPAKHECHUU
Ha 3aKpEIJICHUE MaTepuasa

DopMUPOBAHUE JTEKCUKO-
rpaMMaTUYE€CKUX HABBIKOB
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Pabora ¢ TekcToM:
1. O3HAKOMUTEIBHOE UTCHUE
tekcra “Klassentreffen”

Y-7,¢.108

DOopMUPOBAHHUE HABBIKOB
O03HAKOMUTEIIBHOTO YTEHUS
dopMupoBaHUe

2 BEIIOIHEHNE JIEKCHKO- V-4 HABBIKOB JIUAJIOTUYECKOMN peunt
rpaMMaTHUYECKUX YIIPAXKHEHUM 10 PopMUpOBaHUE HABBIKOB
TeKCTy ay IMpOBaHUS
3.  HMHCLEHUpOBAHUE IMAJIOTOB dopmupoBaHNe HABEIKOB
c HCTIOJIb30BAHUEM HOBOM MOHOJIOTHYECKOH peuH
JIEKCUKHU
4.  Aynupoanue Tekcta “Eine
Fahrt mit dem Taxi” V-7, ¢.53
5. ITloaroroBka
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHHUS
Ha Temy “Was plannst du
in deiner Freizeit?”
[TocnerekcroBas pabdora: VY-1, c. 20 | ®opMupoBaHUE JIEKCUKO-
I. Jlekcuko-rpamMmmatudeckuil| ¥Y-2, ¢.19, | rpaMMaTHYe€CKUX HaBBIKOB
TPEHUHT; V-3,
BBINIOJTHCHUE YIIPAKHEHUHN c.1926
CPC: 3aKpeIuiCeHUE W Pa3BUTHE
1. BrImosgHeHUE JEKCUKO- V-5, JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUX,
IPaMMAaTHYECKUX 3aJaHUH 110 .92 (OHETUUECKUX HABBLIKOB,
teme “Modalverben” y-4 HABBIKOB ayIUPOBAHUS
2.  AyaupoBaHue TEKCTa OTpaboTKa HAaBBIKOB
“Turingen als grine Herz von MCHLMEHHOM peun
Deutschland”
3.  BrImonHeHHE JEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX

VIPAKHEHAM  II0 TEKCTY
4.  BbINOJHEHHE MUCHMEHHOTO| V-5 ¢ .88

3amanud “Lebenslauf”
5.  Pedepuponanue
rasetel “Spiegel”

cTaTbu
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1. V-1 Deutsch als Fremdsprache-Niveaustufe B2. Hauptkurs.
[Texct] = HeMenkuii kak MHOCTpaHHBIM — YpoBeHb B2. OCHOBHOM KypcC.
— Mronxen: Xwobep, 2012. — 160 c.

2. Y-2 Deutsch als Fremdsprache-Niveaustufe B2. Hauptkurs
[Tekct] = Hemenkuii kak ”HOCTpaHHbI — ypoBeHb B2. OCHOBHOM KypC:
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Kypc. — Mronxen: Xwobep, 2012. — 128c.

6. V-6 Phonetik Aktuell. Kopiervorlagen von Gerhard J.S. Bunk
(2009 Max Hueber Verlag)

7. Y-7 Hartmut Aufderstrasse. Delfm. Lehrwerk fur Deutsch aid
Fremdsprache. — Mrouxen: Xrwobep, 2012. — 263 c.
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Ipuioxenue

Cnncok ycJOBHBIX COKPallleHUii
T3 — tema 3ausaTus

JIT — niekcuueckas rema

®M - poneTnueckuil MaTepual

I'M - rpaMMmaTu4ecKuii MaTepua

. ¥-1 Deutsch als Fremdsprache-Niveaustufe B2. Hauptkurs.

[Texct] = Hemeukuil kak ”HOCTpaHHbIM — ypoBeHb B2. OCHOBHOI KypcC. —
Mironxen: Xwobep, 2012. — 160 c.

. ¥-2 Deutsch als Fremdsprache-Niveaustufe B2. Hauptkurs [Tekcr] =
Hewmenkuit kak nHOCTpaHHBIM — ypoBeHb B2. OcHOBHOM Kypc: arbeitsbuch.
— Mionxen: Xtwobep, 2008. — 152 c.

. ¥-3 Deutsch als Fremdsprache. Themen neu. Arbeitsbuch 1 [Tekcr] =
Hemenkuii kak wmHOCTpaHHbIM. Tembl. PabGouas tetpams 1. — MronxeH:
Xwbep, 2007. — 144 c.

. Y-4 Deutsch als Fremdsprache. Themen neu. Kursbuch 3

[TekcT]

= Hemeukuili kak uHOCTpaHHbIM. Tembl. OcHOBHOW Kypc 3. - MIOHXEH:
Xobep, 2006. — 160 c.

. ¥-5 Deutsch als Fremdsprache-Niveaustufe B1+. Bruckenrurs [Tekct] =
Hemenkuii kak WHOCTpaHHbId — ypoBeHb Bl+. Ilepexomsslii Kypc. —
Mronxen: Xwbep, 2012. — 128c.

. Y-6 Phonetik Aktuell. Kopiervorlagen von Gerhard J.S. Bunk (2009 Max
Hueber Verlag)

. ¥Y-7 Hartmut Aufderstrasse. Delfm. Lehrwerk fur Deutsch aid
Fremdsprache. — Mrouxen: Xio0ep, 2012. — 263 c.

. Y-8 I'puropreBa B.C., Kepeduosa K.U., Mcaesa H.A., Obpsauna O.B. u
ap. IlpakTudeckas rpamMMaThKa HEMEIKOTO S3bIKa C J1abOpaTOPHBIMHU

yOpaXHEHUSIMH W TECTOBBIMM 3ajmaHusMu. Pasmen: Mopdonorus. —
Tam0OoB, 2002. — 144 c.

. Die Deutsche Welle. www.dw.de
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